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Oponentsky posudek na diplomovou praci Olgy Mafikove "The 
Conception of Victorianism in The French Lieutenant's Woman by John 
Fowles" 

Diplomova prace Olgy Marikove je interdisciplinarnim pohledem na vyznamny britsky 
postmodernisticky roman druhe poloviny 20. stoleti. Diplomantka prostudovala 
uctyhodne mnozstvi del historiografickych a sociologickych, ktera do sveho textu 
zdarile integruje. . 

Je dnes obecne prijatYm nazorem (ukazal to jiz Hayden White), ze kazde historicke 
vypraveni (tedy i historiograficke) rna nutne literarni (a tedy fiktivni) rysy. Neexistuje 
proto zadna binarni opozice mezi "objektivnim" historiografickym a nsubjektivnim" 
literarnim textem. Presto musi vsechny interdisciplinarni literarne zamerene prace 
vzdy pFekonat riziko, aby postavy literarnich del neslouzily pouze jako sociologicke 
priklady, aby tedy nedochazelo k zplosteni esteticke stranky textu. Obecne Ize 
konstatovat, ze se diplomantce se vetsine pripadu dar! tomuto uskali vyhnout, avsak 
presto mohla by! literarni povaha analyzovaneho textu vice zduraznena, napr. 
odkazem na "historickou metafikci" Liny Hutcheonove. 

Je to prave autorska ironie (tedy literarni prostredek), kte,ym Fowles naznacuje, ze 
ackoliv se Charles hlasi k biologickemu darwinismu, naprosto mu unika, ze on sam 
musi jako specificky historicky druh (socialni darwinismus) zaniknout. Naopak, 
zoufale se od zacatku bran! tomu, aby byl do pracovniho procesu panem 
Freedmanem zahrnut. Literatura tedy disponuje prostredky, ktere sociologie nebo 
historiografie k dispozici nemaji - to co by bylo v techto vedach vyjadFeno explicitne, 
literarni text dokaze implikovat.. 

Na predlozene praci bych chtela pFedevsim ocenit samostatny pFistup pri konfrontaci 
del historiografickeho a sociologickeho charakteru s romanem The French 
Lieutenant's Woman. Autorka se neuchylila k reprodukci nazoru sekundarni 
literarnevedne literatury, ale cerpa primo z relevantnich pramenu. Jeji analyzy pusobi 
zajimave a pFesvedcive. 

Drobnymi formalnimi nedostatky prace jsou napr. lexikalni nepFesnosti: misto 
opakovane pouzivaneho "silly" by melo by! v tomto textu pouzito slovo vyssiho 
styloveho rejstFiku. Je naduzivano "though", ktere Ize zamenit napr. "yet" v uvodu 
vety - opet vyssi stylovy rejstrik. V cele praci je naduzivan urcitY clen. 

Tato diplomova prace je zdarilym pokusem 0 novy pohled na Fowlesuv roman The 
French Lieutenant's Woman. Doporucuji ji k obhajobe a hodnotim ji znamkou velmi 
dobre. 
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